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See the notice on TED website

488864-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de concepção de pontes – B312 Ermstalviadukt Gesamtplanung
OJ S 134/2026 15/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Regierungspräsidium Stuttgart, Referat 43 - Konstruktiver Ingenieurbau
Correio eletrónico: B312-Neubau-Ermstalviadukt@rps.bwl.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: B312 Ermstalviadukt Gesamtplanung
Descrição: Objektplanung Ingenieurbauwerke, Objektplanung Verkehrsanlagen und 
Fachplanung Tragwerksplanung unter Anwendung der BIM-Methode
Identificador do procedimento: 4db0a4e8-93cb-4b53-9d28-4abbaf2df2a5
Identificador interno: RPS-3944-1050/3c
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71322300 Serviços de concepção de pontes
Classificação adicional (cpv): 71322500 Serviços de concepção técnica de infra-estruturas 
para tráfego, 71327000 Serviços de concepção de estruturas para suporte de carga

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Industriestraße 5  
Cidade: Stuttgart
Código postal: 70565
Subdivisão do país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Angaben gemäß 
Eigenerklärung zur Eignung, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen.
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Corrupção: Angaben gemäß Eigenerklärung zur Eignung, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123 oder 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Participação numa organização criminosa: Angaben gemäß Eigenerklärung zur Eignung, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Angaben gemäß Eigenerklärung zur Eignung, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Angaben gemäß Eigenerklärung 
zur Eignung, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. 
Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Angaben gemäß Eigenerklärung 
zur Eignung, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. 
Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angaben gemäß Eigenerklärung zur Eignung, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Angaben gemäß 
Eigenerklärung zur Eignung, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB 
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvência: Angaben gemäß Eigenerklärung, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 124 GWB vorliegen.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Angaben gemäß Eigenerklärung, 
dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Angaben gemäß Eigenerklärung zur Eignung, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Angaben 
gemäß Eigenerklärung zur Eignung, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Angaben gemäß Eigenerklärung zur Eignung, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 124 GWB vorliegen.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Angaben gemäß Eigenerklärung zur Eignung, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 124 GWB vorliegen.
Falta profissional grave: Angaben gemäß Eigenerklärung zur Eignung, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Angaben gemäß 
Eigenerklärung zur Eignung, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen.
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Angaben gemäß Eigenerklärung zur 
Eignung, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. 
Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
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Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Angaben gemäß Eigenerklärung zur Eignung, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beiträge 
zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemäß erfüllt wurde und insofern nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen.
Atividades suspensas: Angaben gemäß Eigenerklärung zur Eignung, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Angaben gemäß Eigenerklärung zur 
Eignung, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemäß erfüllt 
wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Auf 
gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, 
soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Angaben gemäß 
Eigenerklärung zur Eignung, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB 
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Angaben gemäß Eigenerklärung zur Eignung, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gem. § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 
21 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen 
(§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 
125 GWB.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: B312 Ermstalviadukt Gesamtplanung
Descrição: Der Auftrag umfasst die Objektplanung Ingenieurbauwerke, Objektplanung 
Verkehrsanlagen und Fachplanung Tragwerksplanung unter Anwendung der BIM-Methode für 
den Ersatzneubau des Ermstalviadukt i.Z.d. B312 bei Neckartenzlingen südlich von Stuttgart. 
Der Auftrag umfasst im wesentlichen die Leistungsphasen 1-4 und 6 nach HOAI. 
Umfassendere Informationen zum Projekt finden sich in der Leistungsbeschreibung 
Ingenieurbauwerke.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71322300 Serviços de concepção de pontes
Classificação adicional (cpv): 71322500 Serviços de concepção técnica de infra-estruturas 
para tráfego, 71327000 Serviços de concepção de estruturas para suporte de carga

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Industriestraße 5  
Cidade: Stuttgart
Código postal: 70565
Subdivisão do país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Neckartenzlingen
Código postal: 72654
Subdivisão do país (NUTS): Esslingen (DE113)
País: Alemanha
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5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/11/2026
Data de fim da duração: 31/07/2028

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:other-sme#Beteiligt sich ein Unternehmen mehrfach ‒ sei es als Bewerber oder Mitglied 
einer Bewerbergemeinschaft ‒ an diesem Vergabeverfahren, so führt dies zum 
Verfahrensausschluss aller Bewerber/Bewerbergemeinschaften, bei denen das jeweilige 
Unternehmen beteiligt ist. Die Beteiligung eines Unterauftragnehmers (Nachunternehmer) an 
mehreren Angeboten verschiedener Bieter/Bietergemeinschaften ist grundsätzlich zulässig 
und führt nicht zum Verfahrensausschluss aus diesem Grund. Die Bieter haben allerdings 
sicherzustellen, dass der Unterauftragnehmer (Nachunternehmer) keinen Einblick in die 
jeweilige Angebotskalkulation oder sonstige wertungsrelevante Angebotsinhalte des Bieters 
erhält. Enthalten die Angebotsunterlagen nach Auffassung des Bieters Unklarheiten, so hat er 
unverzüglich den Besteller vor Abgabe des Angebotes über das Vergabeportal in Textform 
darauf hinzuweisen. (Präklusion). Sofern Fragen nicht bewerberspezifische Sachverhalte 
betreffen, werden die Fragen und Antworten in anonymisierter Form allen Bewerbern über die 
e-Vergabe-Plattform zur Verfügung gestellt. Die den Bietern übermittelten anonymisierten 
Fragen und Antworten werden verbindlicher Teil der Vergabeunterlagen. Es werden 
ausschließlich Fragen beantwortet, deren Beantwortung für die Erstellung der Angebote 
erforderlich sind. Um die Fragen im Sinne der vergaberechtlichen Gleichbehandlung 
gegenüber allen Bietern beantworten zu können, sollen sie rechtzeitig vor Ablauf der 
Angebotsfrist gestellt werden. Die Bieter werden gebeten, Fragen bis spätestens 14 
Kalendertage vor dem Tag des Ablaufes der Angebotsfrist über die Vergabeplattform 
einzureichen. Im Falle einer Verlängerung der Angebotsfrist bleibt der ursprüngliche Ablauf 
der Frage- und Auskunftsfrist (ohne Berücksichtigung der Verlängerung) maßgeblich, soweit 
nicht die Frage- und Auskunftsfrist (gegebenenfalls auch nur für bestimmte Teile der 
Vergabeunterlagen) ausdrücklich ebenfalls verlängert wird. Die Kosten für die Erstellung der 
Bewerbungs-und Angebotsunterlagen werden nicht erstattet (§ 77 Abs. 1 VgV). Mit 
Zuschlagserteilung verpflichtet sich der Auftragnehmer - einschließlich aller mit der 
Leistungserbringung betrauten Mitarbeiter sowie etwaiger Nachunternehmer und deren 
Mitarbeiter - zur Einhaltung der Pflichten gemäß dem Verpflichtungsgesetz vom 2. März 1974 
(BGBl. I S. 469, 547), zuletzt geändert durch Gesetz vom 15. August 1974 (BGBl. I S. 1942). 
Weitere Einzelheiten sind der unter Teil A beigefügten Niederschrift über die Verpflichtung ("E 
BW Niederschrift Verpflichtung_07-25.pdf") zu entnehmen.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso
Critério: Referências sobre serviços especificados
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Descrição do critério de seleção: Für alle Referenzen gilt: Der Abschluss des genehmigten 
RAB-Ing.-Entwurfes/ des RE-Erhaltungs-Entwurfes muss zwischen dem 01.01.2020 und dem 
Tag vor Ablauf der Angebotsfrist liegen. Referenzen Objektplanung Ingenieurbauwerke: 
Referenz 1: - Neubau einer Brücke aus Spannstahl oder in Stahlverbundbauweise - Mind. LP1-
3 nach §41ff. HOAI absolviert - Gesamtstützweite > 300m - Mind. Honorarzone III - Baukosten 
(KG300+400) mind. 10,0 Mio. EUR brutto Referenz 2: -Neubau einer Brücke aus Spannstahl 
oder in Stahlverbundbauweise - Mind. LP 2-3 §41ff. HOAI absolviert - Gesamtstützweite > 
100m - Mind. Honorarzone III - Baukosten (KG300+400) mind. 5,0 Mio. EUR brutto Referenz 
3: - Neubau einer Brücke aus Spannstahl oder in Stahlverbundbauweise - Mind. LP 2-3 §41ff. 
HOAI absolviert - Gesamtstützweite > 100m - Mind. Honorarzone III - Baukosten 
(KG300+400) mind. 5,0 Mio. EUR brutto Referenzen Objektplanung Verkehrsanlagen: 
Referenz 1: - Straßenplanung - Mind. LP1-3 sowie 5 und 6 nach §51ff. HOAI absolviert - Im 
Zuge der Trasse mind. 1 Ing.-Bauwerk - Mind. Honorarzone III - Baukosten (KG300+400) 
mind. 5,0 Mio. EUR brutto Referenz 2: - Straßenplanung - Mind. LP1-3 sowie 5 und 6 nach 
§51ff. HOAI absolviert - Mind. Honorarzone III - Baukosten (KG300+400) mind. 5,0 Mio. EUR 
brutto Referenzen Fachplanung Tragwerksplanung: Referenz 1: - Neubau einer Brücke aus 
Spannstahl oder in Stahlverbundbauweise - Mind. LP1-3 nach §41ff. HOAI absolviert - 
Gesamtstützweite > 300m - Mind. Honorarzone IV - Baukosten (KG300+400) mind. 10,0 Mio. 
EUR brutto Referenz 2: - Neubau einer Brücke aus Spannstahl oder in Stahlverbundbauweise 
- Mind. LP 2-3 §41ff. HOAI absolviert - Gesamtstützweite > 100m - Mind. Honorarzone III - 
Baukosten (KG300+400) mind. 5,0 Mio. EUR brutto Referenzen BIM: - ACHTUNG: BIM-
Referenzen sind personenbezogene Referenzen! - Referenz 1 und 2 dürfen identisch sein 
BIM-Projektleitung: - Referenz 1 - Abwicklung des Projektes mit der BIM-Methode - Neubau 
einer Brücke - Mind. LP2-3 nach §41ff. HOAI absolviert - Mind. Honorarzone III - Baukosten 
(KG300+400) mind. 1,0 Mio. EUR brutto Referenz 2 (nicht zwingend in BIM): -Neubau einer 
Brücke aus Spannstahl oder in Stahlverbundbauweise - Mind. LP2-5 nach §41ff. HOAI 
absolviert - Gesamtstützweite > 200m - Mind. Honorarzone III - Baukosten (KG300+400) 
mind. 8,0 Mio. EUR brutto Stellv. BIM-Projektleitung: Referenz 1 - Abwicklung des Projektes 
mit der BIM-Methode - Neubau einer Brücke - Mind. LP2-3 nach §41ff. HOAI absolviert - Mind. 
Honorarzone III - Baukosten (KG300+400) mind. 1,0 Mio. EUR brutto Referenz 2 (nicht 
zwingend in BIM): - Neubau einer Brücke aus Spannstahl oder in Stahlverbundbauweise - 
Mind. LP1-3 nach §41ff. HOAI absolviert - Gesamtstützweite > 150m - Mind. Honorarzone III - 
Baukosten (KG300+400) mind. 6,0 Mio. EUR brutto BIM-Gesamtkoordinator Referenz 1: - 
Abwicklung des Projektes mit der BIM-Methode - Neubau einer Brücke - Mind. LP2-3 nach 
§41ff. HOAI absolviert - Mind. Honorarzone III - Baukosten (KG300+400) mind. 1,0 Mio. EUR 
brutto - Rolle des BIM-Gesamtkoordinators wahrgenommen Der Auftraggeber behält sich vor, 
die Referenzgeber zu kontaktieren.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Anforderungen an das die BIM-Projektleitung und BIM-
Gesamtkoordiantor: Anforderungen an die BIM-Projektleitung und dessen Stellvertretenden 
(müssen getrennte Perso-nen sein): - Abgeschlossenes Studium im Bereich 
Bauingenieurwesen, Projektmanagement, Wirt-schaftsingenieurwesen oder vergleichbar - 
Berufserfahrung von mindestens 5 Jahren als Projektleitung; mindestens 3 Jahre für Stell-
vertretende. - Nachweis mindestens einer persönlichen Referenz in der Anwendung von BIM 
(mit Außen-wirkung, kein ausschließlich unternehmensinternes BIM-Projekt) (vgl. 
Anforderungen oben) - Schulung zu grundlegenden Kenntnissen und das Verständnis von 
Open-BIM gemäß der Richtlinie VDI 2552 Blatt 8.1 "Building Information Modeling 
Qualifikationen - Basiskennt-nisse" (Wie das "PCert Foundation"-Zertifikat von buildingSMART 
oder die Teilnahmebe-scheinigung "Basiswissen BIM" der Ingenieurkammer Baden-
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Württemberg oder vergleichbar) - Mindestens eine weitere Fortbildung im Bereich BIM in den 
letzten 3 Jahren - Nachweis mind. einer persönlichen Referenz im Bereich Brückenbau 
(unabhängig von BIM; vgl. Anforderungen oben) Anforderungen an BIM-Gesamtkoordinator: - 
Abgeschlossenes Studium im Bereich Bauingenieurwesen, Projektmanagement, Wirt-
schaftsingenieurwesen oder vergleichbar - Berufserfahrung von mindestens 3 Jahren als 
Fachplaner im Bereich Objektplanung Inge-nieurbau - Nachweis mindestens einer 
persönlichen Referenz in der Anwendung von BIM (mit Außen-wirkung, kein ausschließlich 
unternehmensinternes BIM-Projekt) (vgl. Anforderungen oben) - Schulung zu grundlegenden 
Kenntnissen und das Verständnis von Open-BIM gemäß der Richtlinie VDI 2552 Blatt 8.1 
"Building Information Modeling Qualifikationen - Basiskennt-nisse" (Wie das "PCert 
Foundation"-Zertifikat von buildingSMART oder die Teilnahmebe-scheinigung "Basiswissen 
BIM" der Ingenieurkammer Baden-Württemberg oder vergleichbar) - Vertiefende 
Fortbildungen im Bereich BIM-Gesamtkoordination in den letzten 5 Jahren

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Der Bieter muss mindestens 10 Bauingenieure (oder 
vergleichbar; Vollzeitäquivalent) nachweisen. Bei Bietergemeinschaften werden die 
Beschäftigten entsprechend aufaddiert.

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: sofern bereits bekannt, Angaben zum 
Einsatz von Unterauftragnehmern. Im Falle des Einsatzes von Unterauftragnehmern ist die 
Teilleistung anzugeben, welche durch Unterauftragnehmer durchgeführt wird. Die namentliche 
Benennung der Unterauftragnehmer sowie die Einreichung entsprechender Referenzen kann 
bereits mit dem Teilnahmeantrag erfolgen. Hierfür ist das Formular "HVA F-StB EU 
Verzeichnis der Unterauftragnehmer" zu verwenden. Näheres siehe "Aufforderung zum 
Teilnahmewettbewerb (Interessensbestätigung)". Diese Aufforderung steht unter der unter I.1) 
angegebenen Adresse zum Abruf bereit. Im Übrigen gelten die "HVA F-StB 
EUTeilnahmebedingungen Teilnahmewettbewerb".

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis, dass im Auftragsfall durch eine 
Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme für Personenschäden in Höhe von 3.000.000,00 
Mio. € und für sonstige Schäden (Sach- und Vermögensschäden) in Höhe von 5.000.000,00 
Mio. € gegeben ist.

Critério: Faturamento médio anual específico
Descrição do critério de seleção: Mindestjahresumsatz des Unternehmens jeweils bezogen 
auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, in dem Tätigkeitsbereich des Auftrags. 
Der Bieter muss mindestens folgende Umsätze aufweisen: - Für Objektplanung 
Ingenieurbauwerke: 600.000 EUR - Für Objektplanung Verkehrsanlagen: 250.000 EUR - 
Fachplanung Tragwerksplanung: 250.000 EUR

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Befähigung zur Berufsausübung einschließlich Auflagen 
hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Auszug aus dem Handelsregister (oder vergleichbarer 
Nachweis) nicht älter als 6 Monate
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5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://vergabe.landbw.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19f17627e7a-
344e7df36714e907

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://vergabe.landbw.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 3 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Siehe Vergabeunterlagen
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Die Erbringung der Dienstleistung ist 
einem besonderen Berufsstand vorbehalten: Nachweis der Berufsqualifikation gem. § 75 VgV 
2016 Abs. 1 und 2: Architekten/Ingenieure gem. geltendem Landesrecht. Die Sprache im 
Projekt ist Deutsch. Dies muss vom Auftragnehmer über den gesamten Verlauf der 
Bearbeitung für die Kommunikation mit dem AG und allen weiteren Beteiligten gewährleistet 
werden. Weitere Bedingungen für die Ausführung des Auftrags siehe Vergabeunterlagen. - 
Allgemeine Vertragsbedingungen für freiberufliche Leistungen im Straßen-und Brückenbau 
Ausgabe 2022, (AVB F-StB), - Technische Vertragsbedingungen, (TVB)
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro

https://vergabe.landbw.de/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19f17627e7a-344e7df36714e907
https://vergabe.landbw.de/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19f17627e7a-344e7df36714e907
https://vergabe.landbw.de/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19f17627e7a-344e7df36714e907
https://vergabe.landbw.de
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Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Baden-Württemberg
Informações sobre os prazos de recurso: Auf die Unzulässigkeit eines Nachprüfungsantrages 
nach Ablauf der Frist des §160 (3)Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des 
Nichtabhilfebescheides auf eine Rüge) wird hingewiesen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Regierungspräsidium Stuttgart, Referat 43 - Konstruktiver Ingenieurbau
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Baden-Württemberg / Regierungspräsidium Karlsruhe Referat 15
Organização que recebe pedidos de participação: Regierungspräsidium Stuttgart, Referat 43 - 
Konstruktiver Ingenieurbau

8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: Regierungspräsidium Stuttgart, Referat 43 - Konstruktiver Ingenieurbau
Número de registo: 081300
Endereço postal: Industriestraße 5
Cidade: Stuttgart
Código postal: 70565
Subdivisão do país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemanha
Correio eletrónico: B312-Neubau-Ermstalviadukt@rps.bwl.de
Telefone: +49711 90414321
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg
Número de registo: 08-A9866-40
Endereço postal: Kapellenstraße 17
Cidade: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 721926-8730
Fax: +49 721926-3985
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg / Regierungspräsidium Karlsruhe Referat 
15
Número de registo: 08-A9866-40
Endereço postal: Kapellenstraße 17

mailto:B312-Neubau-Ermstalviadukt@rps.bwl.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
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Cidade: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha
Correio eletrónico: poststelle@rpk.bwl.de
Telefone: +49 721926-0
Fax: +49 721926-3985
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-7006
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
8972bf3c-a0b9-41f9-8d78-56da07001839-01
Principal motivo da alteração
: 
Correção pelo editor
Descrição
: 
- Ergänzung der Eignungskriterien nach §122 Abs. 4 GWB (hier: Mindestkriterien) - Ergänzung 
der Beschreibung der Ausschlussgründe nach §§123ff. GWB - Ergänzung der 
Leistungsbedingungen - Ergänzung Zusätzlich Informationen (Mehrfachbewerbung, Frist 
Bieterfragen, Kostenerstattung, Hinweis auf Verpflichtungsgesetz)

10.1.  Alteração
Identificador da secção: PROCEDURE

10.1.  Alteração
Identificador da secção: LOT-0000

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 13996a44-79d5-4b79-8889-eb95931ec095  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16

mailto:poststelle@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de


488864-2026 Page 10/10

Data de envio do anúncio: 14/07/2026 11:05:54 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 488864-2026
N.º de edição do JO S: 134/2026
Data de publicação: 15/07/2026
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